
LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHÉ DE LUXEMBOURG
Ministère de l'Environnement, du Climat
et du Développement durable

Administration de l'environnement

Luxemburg, den 24Januar2023.

DIE MINISTERIN FUR UMWELT, KLIMA UNO NACHHALTIGE ENTWICKLUNG

GemàB derVerordnung (EU) Nr. 528/2012 des Europàischen Parlaments und des Rates
vom 22. Mai 2012 ûber die Bereitstellung auf dem Markt und die Verwendung von
Biozidprodukten, und insbesondere deren Artikel 31;

Gemali dem geànderten Gesetz vom 4. September 2015 uber Biozidprodukte;

GemàB der delegierten Verordnung (EU) Nr. 492/2014 der Kommission vom 7. Màrz
2014 zur Ergânzung der Verordnung (EU) Nr. 528/2012 des Europàischen Parlaments und des
Rates mit Bestimmungen fur die Verlàngerung von Zulassungen fur Biozidprodukte, die
Gegenstand dergegenseitigen Anerkennung waren;

In Anbetracht der Zulassung vom 08/10/2020 zum Zweck des Inverkehrbringens des
Biozidproduktes mit dem Handelsnamen ,, Secuverd 27"; Zulassungsnummer: 302/20/L-OOO;
Zulassungsinhaber: SBM DEVELOPPEMENT, 60, chemin des Mouilles, F-69130 Ecully,
Frankreich;

In Anbetracht des Antrages mit der Vorgangsnummer BC-JQ069177-15 vom
06/08/2021, eingereicht durch SBM DEVELOPPEMENT, 60, chemin des Mouilles, F-69130
Ecully, Frankreich, zum Zweck der Verlàngerung der Zulassung Nr. 3Q2/20/L-000 des Biozides
«Secuverd 27";

In Anbetracht des Antrages aufVerlangerung mit der Vorgangsnummer BC-CD069168-
47 (Asset: DE-0015601-0000) im Referenzmitgliedstaat Deutschland;

Beschlielit:

Art. l - Unbeschadet des Artikels 14(6) der Verordnung (EU) Nr. 528/2012, wird die Zulassung
Nr. 302/20/L-OOO vom 08/10/2020 (R4BP asset LU-0024138-0000) des Biozidproduktes
«Secuverd 27" unterden folgenden Bedingungen verlàngert bis zum 01/07/2024:

. Im Falle einer Annullierung, Aufgabe oder Ablehnung der o.g. Verlângerungsprozedur,
oder im Falle einer Entscheidung zur Nichtgenehmigung der Verlângerung der
Zulassung, wird der vortiegende Beschluss zum Zeitpunkt der Annullierung, Aufgabe,
Ablehnung oder der Nichtgenehmigung hinfâllig.

. Der vorliegende Beschluss wird zu dem Zeitpunkt hinfâllig, an dem eine (andere) von
der Verordnung (EU) 528/2012 vorgesehene Prozedur zum Inverkehrbringen des
gleichen Biozidproduktes in Luxemburg, welche zeitlich parallel zur o. g.
Verlàngerungsprozedur initiierte wurde, abgeschlossen wird.

Art. 2- Dervorliegende Entscheid wird dem Zulassungsinhaber zugestellt.
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Art. 3 - Das Inverkehrbringen und die Anwendung des Produktes unterliegen den Bedingungen
und Restriktionen der im Anhang beigefugten Zusammenfassung der Eigenschaften des
Biozidproduktes.

Die Einstufungund Kennzeichnung des Produktes, sowie die ggf. beiliegenden Merkblàtter,
mûssen darùber hinaus den Bestimmungen des Artikels 69 der Verordnung 528/20121
entsprechen. Die zulàssigen Amtssprachen hierfur sind Deutsch oder Franzôsisch. Die
Kennzeichnung und die Verpackung, sowie die ggf. beiliegenden Merkblàtter, mûssen
insbesondere die im Anhang festgehaltenen Vorschriften aufweisen. Der besagte Anhang ist
ein integralerBestandteil dervorliegenden Zulassung.

Art. 4 - Die Zulassung fur das Produkt kann im Falle der Nichteinhaltung der o.g.
Bestimmungen zuruckgenommen werden.

Hinweise:

Seit dem 01.09.2015 darf ein Biozidprodukt, das einen Wirkstoff (oder Wirkstoffe)
enthàlt fur den (bzw. fur die) der Hersteller oder Importeur, oder gegebenenfalls der
Importeur des Biozidproduktes, nicht in der Liste gemàti Artikel 95 der Verordnung EU
n° 528/2012 aufgefûhrt ist (bzw. sind), nicht mehrin denVerkehrgebrachtwerden.

Gemàli dem geânderten Gesetz vom 4. September gilt eine Registrierungspflicht fur
Verkàufer von Biozidprodukten déren Gebrauch auf berufsmàBige Anwender
beschrànkt ist. Die Registrierungspflicht betrifft gleichermaBen in Luxemburg
ansàssige Verkàufer von ,, professionals only" Biozidprodukten, aïs auch im Ausland
ansàssige Verkàufer die jene Biozidprodukte direkt an den Endverbraucher in
Luxemburg verkaufen.

Dièse Registrierung kann anhand eines Antragsformulars eingereicht werden (Formular
erhàltlich durch Anfrage an: biocides@aev. etat. lu). Weitere Fragen kônnen ebenfalls
an dièse E-Mailadresse gerichtet werden. Der Zulassungsinhaber wird hiermit gebeten
die vorliegende Information an seine Vertriebskette weiterzuleiten.

Gegen dièse Entscheidung kann innerhalb von 40 Tagen nach Erhalt dièses Schreibens
Einspruch vor dem Verwaltungsgericht eingelegt werden. Dieser Antrag muss durch einen
Anwaltausder Liste l oderVderAnwaltskammererfolgen.

Innerhalb der gleichen Frist kônnen Sie einen auBergerichtlichen Einspruch an die Ministerin
fur Umwelt, Klima und nachhaltige Entwicklung richten. In diesem Fall wird die Frist des
Einspruches vor dem Verwaltungsgericht ausgesetzt. Erfotgt innerhalb von 3 Monaten nach
Einreichen des auBergerichtlichen Einspruches eine neue Entscheidung oder wird keine
Entscheidung getroffen, kann innerhalb von 40 Tagen Einspruch vor dem Verwaltungsgericht
eingelegt werden.

Sie kônnen auch eine Beschwerde beim Vermittler - Ombudsman einreichen. Bitte beachten

Sie, dass dièse Beschwerde die gesetzlichen Fristen fur den Einspruch vor dem
Verwaltungsgericht bzw. den auliergerichtlichen Widerspruch weder unterbricht noch
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aussetzt. Der Vermittler - Ombudsman kann die getroffene Entscheidung nicht abàndern, kann
aber mit der zustàndigen Behôrdê versuchen, eine Lôsung zu finden.

Weitere Informationen zu den verfugbaren Rechtsmitteln finden Sie unter dem Abschnitt
«Rechtsbehelfe gegen einen Verwaltungsakt» unter folgender Interseite:
htt s: uichet. ublic. lu fr. html.

Pour la Ministre de l'Environnement, du Climat et
du Dévelo ement durable

Marianne MOUSEL

Premier Conseiller de Gouvernement

Secuverd 27, 302/20/L-OOO

Zugelassen am : 08/10/2020

° 302/20/L-OOO, Case in 2020: BC-HG057576-35, NA-MRS Mutual récognition in séquence.
° 302/20/L-OOO, Case in 2020: BC-JN062533-32, NA-ADC Authorisation - Administrative change.
° 302/20/L-OOO, Case in 2021: BC-GE068528-38, NA-MAC National authorisation - Major change.
° 302/20/L-OOO, Case in 2023: BC-MK084011-45, NA-AAT Prolongation LU (Art. 31(7)).
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LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHÉ DE LUXEMBOURG
Ministère de l'Environnement, du Climat

et du Développement durable

Administration de l'environnement

Anhang zur Zulassung Nr. 302/20/L-OOO

- VERSION VOM 24/01/2023 -

Zusammenfassung der Eigenschaften des Biozidproduktes

Handelsname(n):

Secuverd 27

- Ratten Getreidekôder

- Wuhlmaus Portionskôder

- Sugan RattenKôder Pad
- Quiritox Wuhlmaùskôder

- Ratteh Portionskôder

-COMPO Ratten-Kôder Cumarax

- COMPO Wuhlmaus-Kôder Cumatan

- Protect Home SC

Produktart(en) : 14

Zulassungsnummer : 302/20/L-OOO

R4BP Asset number : LU-0024138-0000
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1. Administrative Informationen

1. 1. Handelsnamen des Produktes

Secuverd 27

- Ratten Getreidekôder

- Wuhlmaus Portionskôder

- Sugan RattenKôder Pad
- Quiritox Wuhlmauskôder

- Ratten Portionskôder

- COMPO Ratten-Kôder Cumarax

- COMPO Wûhlmaus-Kôder Cumatan

- Protect Home SC

1.2. Zulassungsinhaber

Name und Adresse des Inhabers

Zulassungsnummer

R4BP Asset number

Datum der Zulassung

Ablaufdatum derZulassung

1.3. Hersteller des Produkts

Name des Herstellers

Adresse des Herstellers

Standort der Produktionsstàtte(n)

SBM DEVELOPPEMENT, 60
chemin des Mouilles

F-69130 Ecully, Frankreich

302/20/L-OOO

LU-0024138-0000

08/10/2020

01/07/2024

IRIS
1126A, avenue du Moulinas - Route de Saint Privât
F-30340SALINDRES
Frankreich

IRIS
1126A, avenue du Moulinas - Route de Saint Privât
F-30340 SALINDRES
Frankreich

Name des Herstellers

Adresse des Herstellers

Standort der Produktionsstâtte(n)

KOLLANT S. r. l
Via e. Colombo, 7/7 A
IT- 30030 Vigonovo (VE)
Italien

KOLLANTS. r.l
Via e. Colombo, 7/7 A
IT- 30030 Vigonovo (VE)
Italien
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Name des Herstelters

Adresse des Herstellers

Standort der Produktionsstâtte(n)

INDUSTRIALCHIMICASRL
Via Sorgaglia 40
35020 Arre (PD)
Italien

INDUSTRIALCHIMICASRL
Via Sorgaglia 40
35020 Arre(PD)
Italien

1.4. Hersteller des Wirkstoffs / der Wirkstoffe

Wirkstoff

Name des Herstellers

Adresse des Herstellers

Standort der Produktionsstâtte(s)

Coumatetralyl (CAS: 5836-29-3)

Bayer S.A.S.
16, rue Jean-Marie Leclair - CS 90106

F-69266 Lyon
Frankreich

Alzchem Trostberg GmbH
Chemis Park Trostberg - Dr. Albert Frank Str. 32
D-83308 Trostberg
Deutschland
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2. Produktzusammensetzung und Formulierung

2.1. Qualitative und quantitative Informationen liber die Zusammensetzung des
Produktes

Name

Wirkstoff

Coumatetralyl

l U PAC Name

Coumatetralyl

2.2. Art der Formulierung

Gebrauchsfertiger Kôder

3. Gefahren- und Sicherheitshinweise

Gefahrenhinweis

/
Sicherheitshinweis

Anmerkung /

CAS/EC

5836-29-3
227-424-0

Gehalt

0.0027 % m/m

4. Zugelassene Anwendungen

4.1. Beschreibung der Anwendung Nr. l

Tafel l: Ratten

Produktart

Falls zutreffend, detaillierte
Beschreibung der zugelassenen
Anwendung

Zielorganismus

Anwendungsbereich

Anwendungsmethode

Dosierung und Anwendungsfrequenz

Produktart 14: Rodentizide

Rodentizid

Rattus norvegicus - Wanderratte: Jungtiere und

Erwachsene.

Rattus rattus - Hausratte: Jungtiere und Erwachsene.

In und um Gebàude

Gebrauchsfertiger Kôder zur Anwendung in
manipulationssicheren Kôderstationen

200 g/Kôderstation

Wenn mehr aïs eine Kôderstation benôtigt wird, sollte der
minimale Abstand zwischen den Kôderstationen 5-20 m
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Anwenderkategorie(n)

betragen.

Nicht-berufsmàBiger Verwender (Verbraucher)

Zugelassene Verpackungseinheiten und 10 g Kôder in Papierbeutel in Flasche (bis zu 750 g, PET) oder
Verpackungsmaterial in Beutel (bis zu 750 g, COEX PET/PE) oder in Beutel (90 g-

750 g, LDPE)oder in Blechdose mit Aufreilidecket (10-750 g).

Umverpackung:

Karton fur Beutel aus COEX PET/PE oder Eimer (PP) fur
Beutel aus LDPE.

4. 1-l. Spezifische Anweisungen fur die Anwendung Nr. l

Zu Beginn der Bekôderung die Kôderstationen erst nach 5 bis 7 Tagen kontrollieren. AnschlieRend
wôçhentlich kontrollieren, um zu prùfen ob der Kôder angenommen wird, die Kôderstationen intakt
sind und um tote Nager zu entfernen. Bei Bedarf Kôder nachlegen.

4. 1. 2.Spezifische RisikominderungsmaBnahmen fur die Anwendung Nr. l

4. 1.3. Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. l : Besonderheiten môglicher
unerwunschter unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen
fur Erste Hilfe sowie NotfallmaBnahmen zum Schutz der Umwelt

4. 1.4. Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. l : Hinweise fur die sichere Beseitigung
des Produkts und seinerVerpackung

4. 1.5. Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. l : Lagerungsbedingungen und Haltbarkeit
des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedingungen

4.2. Beschreibung der Anwendung Nr. 2

Tafel 2: Wûhlmâuse

Produktart Produktart 14: Rodentizide

Falls zutreffend, detaillierte

Beschreibung der zugelassenen
Anwendung

Zielorganismus

Rodehtizid

Myodes glareolus - Wûhlmàuse vom Typ Rôtelmaus:
Jungtiere und Erwachsene.

Microtus ori/o/;s-Wùhlmâuse vom Typ Feldmaus: Jungtiere
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Anwendungsbereiçh

Anwendungsmethode

Dosierung und Anwendungsfrequenz

und Erwachsene.

Um Gebâude

Gebrauchsfertiger Kôder zur Anwendung
manipulationssicheren Kôderstationen

in

Anwenderkategorie(n)

20 g/Kôderstation

Ein bis drei Anwendungen binnen 10 Tagen.

Wenn mehr aïs eine Kôderstation benôtigt wird, sollte der
minimale Abstand zwischen den Kôderstationen 5 m

. betragen.

Nicht'berufsmâBiger Verwender (Verbraucher)

Zugelassene Verpackungseinheiten und 10 g Kôder in Papierbeutel in Flasche (bis zu 750 g, PET) oder
Verpackungsmaterial in Beutel (bis zu 750 g, COEX PET/PE) oder in Beutel (90 g-

750 g, LDPE)oder in Blechdose mit Aufreifideckel (10-750 g).

Umverpackung:

Karton fur Beutel aus COEX PET/PE oder Eimer (PP) fur
Beutel aus LDPE.

4. 2. 1.Spezifische Anweisungen fur die Anwendung Nr. 2

Zu Beginn der Bekôderung die Kôderstationen erst nach 2 bis 3 Tagen kontrollieren. AnschlieBend
wôchentlich kontrollieren, um zu prûfen ob der Kôderangenommen wird, die Kôderstationen intakt
sind und um tote Nager zu entfernen. Bei BedarfKôder nachlegen.

4. 2. 2.Spezifische RisikominderungsmaBnahmen fur die Anwendung Nr. 2

4. 2. 3. Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 2: Besonderheiten môglicher
unerwûnschter unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen
fur Erste Hilfe sowie NotfallmaBnahmen zum Schutz der Umwelt

4.2.4. Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 2 : Hinweise fur die sichere Beseitigung
des Produkts und seinerVerpackung

4.2.5. Falls spezifisch fur die Anwendung Nr.2 : Lagerungsbedingungen und Haltbarkeit
des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedingungen
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4.3. Beschreibung der Anwendung Nr. 3

Tafel 3: Waldmàuse

Produktart

Falls zutreffend, detaillierte
Beschreibung der zugetassenen
Anwendung

Zielorganismus

Anwendungsbereich

Anwendungsmethode

Dosierung und Anwendungsfrequenz

Produktart 14: Rodentizide

Rodentizid

Apodemus sylvaticus
Erwachsene.

In und um Gebàude

Waldmaus: Jungtiere und

Gebrauchsfertiger Kôder zur Anwendung
manipulationssicheren Kôderstationen

in

Anwenderkategorie(n)

20 g/Kôderstation

Ein bis drei Anwendungen binneh lOTagen.

Wenn mehr aïs eine Kôderstation benôtigt wird, sollte der
minimale Abstand zwischen den Kôderstationen 5 m

betragen.

Nicht-berufsmàBiger Verwender (Verbraucher)

Zugelassene Verpackungseinheiten und 10 g Kôder in Papierbeutel in Flasche (bis zu 750 g, PET) oder
Verpackungsmaterial in Beutel (bis zu 750 g, COEX PET/PE) oder in Beutel (90 g-

750 g, LDPE)oder in Blechdose mit Aufreifideckel (10-750 g).

Umverpackung:

Karton fur Beutel aus COEX PET/PE oder Eimer (PP) fur
Beutel aus LDPE.

4. 3. 1.Spezifische Anweisungen fur die Anwendung Nr. 3

Zu Beginn der Bekôderung die Kôderstationen erst nach 2 bis 3 Tagen kontrollieren. AnschlieBend
wôchentlich kontrollieren, um zu prufen, ob der Kôder angenommen wird, die Kôderstationen intakt
sind und, um tote Nager zu entfernen. Bei Bedarf Kôder nachlegen.

4.3.2-Spezifische RisikominderungsmaBnahmen fur die Anwendung Nr. 3

4.3.3. Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 3 : Besonderheiten môglicher
unerwùnschter unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen
fur. Erste Hilfe sowie NotfallmaBnahmen zum Schutz der Umwelt
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4. 3.4. Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 3 : Hinweise fur die sichere Beseitigung
des Produkts und seinerVerpackung

4. 3. 5. Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 3 : Lagerungsbedingungen und Haftbarkeit
des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedingungen

5. Allgemeine Anwendungsbestimmungen

5. 1. Allgemeine Anweisungen fur die Anwendung

l) Vor dem Gebrauch allé Produktinformationen sowie allé Informationen, die wâhrehd des Kaufs
ubermittelt werden, lesen und befôlgen.
2) Vor der Verwendung von Rodentiziden den Einsatz nicht-chemischer Methoden der
Nagetierbekàmpfung (z. B. Fatlen) prijfen. Vor allem bei der Bekàmpfung von Mâusen, Wiihlmausen
und vereinzelt auftretenden Ratten sind Fallen dem Einsatz von Biozidprodukten vofzuziehen.
Der Einsatz von Bioziden ist das letzte Mittel der Wahl und sollte immer auf das notwendige
MindestmaB reduziert werden.

3) Die bevorzugten Aufenthaltsorte der Nager (Laufwege, Nistplàtze, Fressplàtze) in und um das
Gebàude z. B. anhand von Nage- und Kotspuren oder durch das Auslegen von kleinen Mengen
giftfreien Kôders (z. B. Haferflocken) feststellen. Die Reste dergiftfreien Kôdervor Beginn der
eigentlichen Bekàmpfung wieder entfernen.
4) Fur Nagetiere leicht erreichbare Nahrungsquellen (z. B. verschûttetes Getreidé oder
Lebensmittelabfalle) môglichst entfernen. Davon abgesehen die Befallsstellen nicht zu Beginn der
Malinahme aufràumen, da dies die Nager stôrt und die Kôderannahme erschwert.
5) Kôderstationen in der unmittelbaren Umgebung von Laufwegen der Nagetiere, Nistplâtzen,
Fressplàtzen, Lôcher, Baue usw. aufstellen.
6) Die Kôderstationen mussen, sofern môglich, am Boden oder an anderen Strukturen befestigt
werden.

7) Die Beutel mit dem Kôder nicht ôffnen.
8) Kôderstationen unzugânglich fur Kinder, Vôgel, Haustiere, Nutztiere und andere Nicht-Zieltiere
platzieren.
9) Kontakt der Kôderstation mit Lebensmitteln, Getrânken und Futtermitteln sowie mit
Kûchengeschirr und Zubereitungsflàchen ist auszuschlielien.
10) Kôderstationen nicht in der Nàhe von Wasserableitungssystemen platzieren, wo sie in Kontakt
mit Wasser kommen kônnen.

11) Bei Gebrauch des Produkts nicht essen, trinken oder rauchen. Nach dem Gebrauch des Produkts
Hànde und Hautstellen, die dem Produkt direkt ausgesetzt waren, waschen.
12) Vor der BekàmpfungsmaBnahme allé Nutzer der Ràumlichkeiten und Gebàude sowie deren
Umgebung, in denen Giftkôder ausgelegt werden, uber die Vergiftungsgefahr fur Menschen und
Haus- und Wildtiere und ûber die MaBnahmen, die im Falle einer Vergiftung, des Verschûttens des
Kôders oder des Findens von toten Nagern zu ergreifen sind, informieren [gemàB
Produktinformationen].
13) Die Bekôderung beenden, wenn keine Kôder mehr angenommen werden.
14) Nach Abschluss der Bekôderung allé Kôder bzw. die Kôderstationen entfernen.
15) Unbeschàdigte Kôderstationen kônnen wiederverwendet werden.
16) Dm nach einer erfolgreichen BekâmpfungsmaBnahme einen Neubefall zu vermeiden, folgende
vorbeugende MaBnahmen ergreifen:
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. Nahrungsquellen und Trànken (Lebensmittel, Tierfutter, Mûll, etc. ) môglichst entfernèn oder fur
Nager unzugânglich machen.
. Unterschlupfmôglichkeiten fur die Nager, z. B. Unrat, Gerumpel und Abfall beseitigen. Végétation
in unmittelbarer Nàhe von Gebâuden ggf. entfernen.
. Wenn môglich, Zugànge (Spalten, Lôcher, Katzenklappen, Drainagen etc. ) zum Innenbereich fur
Nagetiere unzuganglich machen oderverschlielien.
17) Die Kôderstationen in Bereichen platzieren, die nicht uberschwemmt werden.
18) Kôder in Kôderstationen ersetzen, wenn der Kôder verschmutzt oder durch Wasser beschàdigt
ist.

5.2. RisikominderungsmaBnahmen

l) Darf nicht in die Hànde von Kindern gelangen.
2) Gerinnungshemmende Rodentizidenicht aïs permanente Kôder verwenden (z. B. zur Vorbeugung
eines Nagetierbefalls oderzur Feststeltungvon NagetieraktivÏtàt).
3) Die Produktinformationen (d. h. Etikett und/oder Gebrauchsanweisung) sollten deutlich anzeigen,
dass:

- das Produkt in geeigneten manipulationssicheren Kôderstationen verwendet werden muss (z. B.
,, nur in manipulationssicheren Kôderstationen verwenden").
- Anwender die Kôderstationen mit den Informationen aus Abschnitt 5. 3 der Zusammenfassung der
Produkteigenschaften angemessenen kennzeichnen sollten (z. B. ,, Kôderstationen gemâB den
Produktempfehlungen kennzeichnen").
4) Es mùssen Kôderstationen zur Ausbringung von Kôdern verwendet werden. Wenn die
Beschaffenheit der Kôder und Kôderstationen dies zulàsst, die Kôder in den Kôderstationen sichern,
so dass ein Verschleppen durch Nagetiere nicht môglich ist. Das Auslegen von Kôdern ohne
Kôderstation stellt eine hohe Vergiftungsgefahr fur Menschen und Haus- und Wildtiere dar!
5) Die Verwendung dièses Produkts sotlte einen Befall mit Nagetieren innerhalb von 35 Tagen
beseitigen. Die Produktinformationen (d. h. Etikett und /oder Gebrauchsanweisung) mûssen deutlich
machen, dass, wenn nach 35 Tagen von den Nagetieren unvermindert Kôder aufgenommen werden,
ohne dass ein Nachlassen der Nagetier-aktivitat erkennbar ist, ein
Schàdlingsbekàmpfungsunternehmen hinzugezogen oder der Produktlieferant kontaktiert werden
sollte.
6) Bei jeder Kontrolle der Kôderstationen nach toten Nagetieren im Anwendungsbereich suchen und
dièse entsorgen.
7) Tote Nagetiere im Hausabfall oder bei derTierkôrperbeseitigungsanstalt entsorgen. Direkten
Kontaktvermeiden.

8) Dièses Produkt nicht direkt in die Erde (z. B. in Nagetierbauen oder-lôcher) einbringen.
9) Kontakt des Produktes mit Lebensmitteln, Getrânken und Futtermitteln sowie mit Kûchengeschirr
und Zubereitungsflâchen ist auszuschliefien.

5. 3. Besonderheiten môglicher unerwûnschter unmittelbarer oder mittelbarer
Nebenwîrkungen, Anweisungen fur Erste Hilfe sowie NotfallmaBnahmen zùm Schutz
der Umwelt

l) Dièses Produkt enthâlt einen gerinnungshemmenden Stoff (Antikoagulans). Bei Verzehr kônnen
folgende Symptôme auftreten, auch verspàtet: Nasenbluten und Zahnfleischbluten. In schweren
Fëllen kann es zu Blutergussen (Hàmatomen) urid Blut im Stuhl oder Urin kommen.
2) Gegenmittel: Vitamin Kl, das nur von medizinischem/tiermedizinischem Fachpersonal
verabreicht werden darf.

3) ImFallevon:
Exposition der Haut: zuerst nur mit Wasser und danach mit Wasser und Seife waschen.
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Exposition der Augen: die Augen mit Augenspulung oder Wasser ausspûlen und die Augenlider
mindestens 10 Minuten offen halten.

Orale Exposition: Mundgrundlich mitWasserausspûlen. BewusstlosenPersonen niemals etwas in
den Mund verabreichen. Kein Erbréchen herbeifûhren. Bei Verschlucken sofort àrztlichen Rat

einholen und Verpackung oder das Kennzeichnungsetikett bereithalten.
Bei Verzehr durch ein Haustier einen Tier-arzt aufsuchen.

4) Kôderstationen mûssen mit den folgenden Informationen gekennzeichnet werden: ,, nicht
bewegen oder ôffnen"; «enthalt ein Rodentizid (Ratten- bzw. Mâusegift)"; «Bezeichnung des
Produkts"; ,, Wirkstoff(e)" und ,, bei einem Zwischenfall die Giftnotrufzentrale anrufen (Tel. Nr 8002-
5500)".
5) Gefàhrlich fur Wildtiere.

5.4. Hinweise furdie sichere Beseitigung des Produkts und seinerVerpaekung

l) Nach Abschluss der Bekôderung allé nicht angenommenen Kôder und die Verpackung gemâlî den
nationalen Vorschriften entsorgen.
2) Bei der Entsorgung von Kôderresten Hautkontakt vermeiden.
3) Die Verwendung von Handschuhen wird empfohlen.

5.5. Lagerungsbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen
Lagerungsbedingungen

l) Produkt unzuganglich fur Kinder, Vôgel, Haustiere und Nutztiere aufbewahren.
2) Von Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln fernhalten.
3) Die Haltbarkeit betrâgt 24 Monate.

6. Sonstige Informationen

l) Aufgrund ihrer verzôgerten Wirksamkeit wirken gerinnungshemmende Rodentizide
(Antikoagulanzien) 4 bis lOTage nach derAufnahme.
2) Nagetiere kônnen Krankheiten ubertragen (z. B. Leptospirose). Tote Nagetiere nicht mit blolien
Hânden beruhren. Bei der Entsorgung geeignete Schutzhandschuhe tragen oder Werkzeuge, wie etwa
Zangen, verwenden. .
3) Dièses Produkt enthàlt einen Bitter- und einen Farbstoff.
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